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Gracias por adquirir su nuevo calentador de infrarrojos l"thﬂn

INNOVATION
Estas instrucciones de funcionamiento le ayudaran a utilizarlo de forma
adecuada y segura.

Le recomendamos que dedique algun tiempo a leer este manual de
instrucciones para comprender completamente todas las caracteristicas
operativas que ofrece.

Lea atentamente todas las instrucciones de seguridad antes de usary
conserve este manual de instrucciones para futuras consultas.

Si tiene alguna duda por favor valla a la pagina 12 de este manual donde
encontrar donde contactar con nosotros, y estaremos encantados de
ayudarle.



Advertencias de seguridad

Siga todas las precauciones de seguridad que se enumeran a continuacion
por motivos de seguridad y para reducir el riesgo de lesiones o descargas
eléctricas.

- Lea este manual de instrucciones con atencidon para maximizar el
rendimiento de este aparato y guardelo para futuras consultas.

- Asegurese siempre de que el voltaje de su fuente de alimentacion
coincida con la etiqueta de clasificacion de este aparato.

- Nunca deje el aparato desatendido mientras esté en funcionamiento.
Desenchufe siempre el aparato cuando no esté en uso.

- Este calentador esta caliente cuando esta en uso. Para evitar
quemaduras, no deje que la piel desnuda toque superficies calientes.

- Precaucion: Algunas partes de este producto pueden calentarse mucho y
causar quemaduras. Se debe prestar especial atencion cuando hay nifios
y personas vulnerables presentes.

- Utilice siempre la manija cuando mueva el calentador (si esta disponible)
o sujételo por los lados si no esta disponible (asegurese de que la unidad
esté apagada). Mantenga los materiales combustibles como muebles,
almohadas, ropa de cama, papeles, ropa y cortinas al menos a 1 m del
calentador.

- Para un uso seguro del producto, la posicién de instalacién del producto
debe tener una altura minima de 1,8 m desde el suelo y una distancia
minima de 0,5 m desde el techo, el techo y las paredes de ambos lados.

- El calefactor no debe estar orientado con el elemento calefactor
apuntando hacia el techo. El elemento calefactor debe estar orientado
hacia el area que se va a calentar.

- Advertencia: para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si han recibido supervisién o instrucciones
sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los peligros.
involucrado.

- Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios no deben realizar la
limpieza y el mantenimiento del usuario sin supervision.

- No utilice el producto si hay signos visibles de dafios en el aparato.



No intente reparar ni ajustar ninguna funcién eléctrica 0 mecanica de esta
unidad. La unidad no contiene piezas reparables por el usuario. Solo un
electricista calificado debe realizar el servicio o las reparaciones. Si
intenta reparar la unidad usted mismo, anulara la garantia.

Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas calificadas de manera similar
para evitar un peligro.

No manipule el elemento con las manos desnudas. Si lo toca
inadvertidamente, elimine las marcas de los dedos con un pafo suave y
alcohol o alcohol metilado; de lo contrario, las marcas se quemaran en el
elemento y provocaran una falla prematura del calentador.

No reemplace ni intente reemplazar el elemento de este producto.

Este producto es adecuado para uso en interiores y exteriores. No opere
el aparato bajo la luz solar directa, cerca de fuentes de calor, ambientes
humedos o en lugares cercanos al agua u otros liquidos como bafos,
duchas o piscinas.

Este producto no debe dejarse al aire libre expuesto a la intemperie
durante largos periodos de tiempo.

No opere con las manos mojadas o derrame agua u otros liquidos sobre
el aparato, el cable de alimentacién o el enchufe.

No coloque el cable de alimentacién debajo de una alfombra. No cubra el
cable de alimentacion con alfombras, tapetes o revestimientos similares.

Coloque el cable de alimentacion lejos del trafico peatonal y donde no se
pueda tropezar.

No enrolle el cable de alimentaciéon alrededor de la unidad.

No inserte ni permita que objetos extrafios entren en ninguna ventilacion o
abertura del calentador, ya que esto puede provocar una descarga
eléctrica, un incendio o danos en el calentador.

Para evitar un posible incendio, no bloquee las salidas de aire.

No utilice el aparato en areas donde se utilice o almacene gasolina,
pinturas u otras sustancias inflamables.

Coloque siempre el aparato con el enchufe de red en una posicion
accesible y evite el uso de cables de extensién, ya que pueden
sobrecalentarse y crear un riesgo potencial de incendio.

Asegurese siempre de que el calentador esté enchufado a un enchufe
adecuado, uno que esté probado para uso en exteriores.



Para desconectar el calentador, apague los controles y luego retire el
enchufe del enchufe. No desenchufe tirando del cable de alimentacion.

Desenchufe siempre la unidad y asegurese de que esté completamente
fria antes de moverla, limpiarla o guardarla.

Este calentador esta disefiado para uso doméstico unicamente y no debe
usarse comercialmente con fines contractuales. Cualquier uso alternativo,
no recomendado por el fabricante, puede provocar incendios, descargas
eléctricas o lesiones a las personas.

No se recomienda el uso de accesorios en el calentador.

Advertencia: este calentador no esta equipado con un dispositivo para
controlar la temperatura ambiente. No utilice este calentador en
habitaciones pequefas cuando estén ocupadas por personas que no
puedan salir de una habitacion por si mismas, a menos que se proporcione
una supervision constante.

Revise las paredes exteriores en busca de areas dafadas antes de
instalar el calentador.

Revise las paredes exteriores en busca de cables y tuberias de
comunicacion y eléctricos.

Si hubiera lineas de servicio en las inmediaciones, no instale su
calentador, busque una ubicacion alternativa para instalar este producto.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas calificadas de manera similar
para evitar un peligro.

El calentador no debe ubicarse inmediatamente debajo de una toma de
corriente.

No utilice este calentador con un programador, temporizador, sistema de
control remoto independiente o cualquier otro dispositivo que encienda el
calentador automaticamente, ya que existe riesgo de incendio si el
calentador esta cubierto o colocado incorrectamente.

No utilice este calentador en las inmediaciones de un bafio, una ducha o
una piscina.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afos y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si han recibido supervision o instrucciones
sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los peligros.
involucrado. los niflos no deben jugar con el aparato.



Los nifilos no deben realizar la limpieza y el mantenimiento del usuario sin
supervision.

Los nifios menores de 3 afos deben mantenerse alejados a menos que
estén bajo supervision continua.

Los nifios de 3 y menos de 8 afos solo deben encender / apagar el aparato
siempre que se haya colocado o instalado en su posicion de funcionamiento
normal prevista y se les haya supervisado o instruido sobre el uso del
aparato de forma segura y comprender los peligros involucrados. Los nifios
de 3 y menos de 8 anos no deben enchufar, regular y limpiar el aparato ni
realizar el mantenimiento del usuario.

PRECAUCION: algunas partes de este producto pueden calentarse mucho
y causar quemaduras. Se debe prestar especial atencion cuando hay nifos
y personas vulnerables.

Preste atencion a que ningun material combustible debido al viento u otras
influencias ambientales cubra u obstruya el aparato, como cortinas, carpas,
banderas, laminas de plastico, etc.
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RIESGO DE QUEMADURAS

NO CUBIR

RIESGO ELECTRICO



Composicion del producto

Piezas

1-Interructor
2-Resistencia ' 1Y
3-Soporte

4- Cable de alimentacion

5- Placa de seguridad

6- Rejilla protectora

CARACTERISTICA TECNICA

Voltaje 220-240V ~

Frecuencia 50 Hz

Potencia eléctrica (W) (1500-3000) W segun modelo




Como conectar el calefactor al tripode

Diagrama del marco de los pies del producto

1. Coloque el soporte fijo del producto en el calentador con un
tornillode 5 * 12.

2. Coloque el eje fijo en el orificio del tubo y luego péngalos en la
manga del eje fijo y el espaciador fijo, respectivamente.

3. Coloque el calentador que esta instalado en el soporte fijo en el eje

fijo de acuerdo con el paso 2, y ambos lados blogueen con la perilla
ubicada.
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Después de ajustar la distancia simétrica del lado del soporte cual de los

calentador, bloqueando el tornillo 5 * 12 en el tripode.



Mantenimiento del Calefactor

Es necesario limpiar periddicamente el calentador y el reflector, dependiendo de la
Lugar y circunstancias de su uso.

Limpieza del reflector:

@ Desconecte el cable de alimentacién de la toma.

@ Retire del cuerpo del calentador la barra de seguridad. (Figura16.1,16.2,16.3)

@ Limpiar el reflector con el pafio suave, tratado con detergente, frotar

suavemente para no dejar en la superficie las huellas y manchas tefiidas

Comentario: No utilice detergentes que puedan daiiar el reflector.

La limpieza debe hacerse con mucho cuidado y sin rayones..



por separado de la basura domeéstica.

El simbolo en el producto o en las instrucciones significa que su
equipo eléctrico y electrénico debe desecharse al final de su vida util

Existen sistemas de recogida selectiva para el reciclaje en la UE.

' ‘ Para obtener mas informacién, comuniquese con la autoridad local o
(| v el minorista donde compro el producto.
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Soporte de 1¢€¢hon

Con cualquier duda sobre el producto, estaremos

encantados de ayudarle, por favor contacta con

nosotros por cualquier de los canales de soporte.

Siguenos en nuestras redes sociales.
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SOPORTE

www. itthoninnovation.com
soporte@ itthoninnovation.com

Tel : +34 951 011 910
Whatsapp: +34 664 854 648
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